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Lenovo

https://www.lenovo.com/safety

Lenovo provides electronic manuals for a greener planet. For detailed dock
information, refer to the dock User Guide at http://www.lenovo.com/support/docks.

A Lenovo fornece manuais eletrénicos em nome de um planeta mais verde. Para obter
informacdes detalhadas do dock, consulte o Guia do Usudrio do dock em
http://www.lenovo.com/support/docks.

Spolecnost Lenovo dodava uzivatelské pfirucky v elektronické podobé a podporuje
tak zelengjsi planetu. Podrobné informace o dokovaci stanici najdete v uZivatelské
priruc¢ce k dokovaci stanici na adrese http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo leverer elektroniske manualer for en grennere planet. Du kan fa detaljerede
oplysninger om docken i den tilhgrende Brugervejledning pa
http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo biedt elektronische handboeken voor een groenere aarde. Raadpleeg de
uitgebreide elektronische informatie over de dock in de Gebruikershandleiding van de
dock op http://www.lenovo.com/support/docks voor meer productinformatie.
Lenovo fournit des manuels électroniques pour créer une planéte plus verte. Pour plus
d'informations sur la station d'accueil, reportez-vous au guide d'utilisation de la station
d'accueil a I'adresse suivante http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo bietet elektronische Handbicher zum Schutz unserer Umwelt. Detaillierte
Informationen zum Dock finden Sie im Benutzerhandbuch des Docks unter
http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo fornisce manuali elettronici per un pianeta piu verde. Per informazioni
dettagliate sul dock, consultare la guida per I'utente del dock all'indirizzo
http://www.lenovo.com/support/docks.
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Podreczniki Lenovo sg dostarczane w formie elektronicznej dla dobra naszej planety.
Szczegotowe informacje o docku mozna znalezé w Podreczniku uzytkownika na
stronie http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo NpeAOCTaBASIET SIAEKTPOHHbIE PYKOBOACTBA, MPOsIBASAS 3a60Ty 06
oKpy>KaloLLiern cpeae. MoAPOGHbIe CBEAECHUSI O AOK-CTaHLIMK CM. B PYKOBOACTBE
0Ab30BaTEAsT AOK-CTaHUMKM Mo aapecy http://www.lenovo.com/support/docks.
Lenovo RHEEFIRFMLMRIFRAINMER . FET By RISKIEAES, B2 RISAF/E
A, ®MiEA http://www.lenovo.com/support/docks.

Spoloc¢nost Lenovo poskytuje elektronické prirucky pre zelensiu planétu. Podrobné
informacie o dokovacej stanici ndjdete v pouZivatelskej prirucke k dokovacej stanici na
stranke http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo proporciona manuales electrénicos para un planeta mas ecolégico. Para
obtener informacion detallada de la estacion de acoplamiento, consulte la Guia de/
usuario de la estacion de acoplamiento en http://www.lenovo.com/support/docks.
AT WK, Lenovo IRFT M FIREMFM . MTAFAAOMFTREEEVGN, 52 [MFTREE &F
FE/f, #31E% http://www.lenovo.com/support/docks.

Lenovo ¢evre dostu bir diinya icin elektronik el kitaplari sunar. Ayrintili baglanti birimi
bilgileri icin http://www.lenovo.com/support/docks adresinden baglanti birimine ait
Kullanma Kilavuzu'na bakin.

Lenovo Hapa€e eAeKTPOHHI MOCIBHUKU AN 36epedkeHHs NAaHeTU. AOKAAAHI BIAOMOCTI
NpPO AOK-CTaHLUitO AMB. B [TOCIGHUKY KOPUCTYBaYa Ha CTOPIHUI
http://www.lenovo.com/support/docks.

English
Setup instructions

Follow the illustrations to connect the dock to your computer and an electrical outlet.

Then, go to https://www.lenovo.com/support/docks to download and install the latest

dock driver on your computer.

Important information:

e Use the dock only with the UL listed Lenovo or ThinkPad notebook computer, of

which the fireproofing level must be higher than V-0.

Use the USB-C™ cable that comes with your dock.

Use the ac power adapter and power cord that come with your dock.

The operating temperature range for the dock is between 0°C (32°F) and 40°C

(104°F).

e |If the dock works with a USB keyboard or USB mouse, connect the keyboard or
mouse to the proper USB 2.0 connector on the dock with the keyboard or mouse
mark respectively.

Danish

Klarggringsvejledning

Folg illustrationerne for at forbinde docken til din computer og en stikkontakt. Ga
derefter til https://www.lenovo.com/support/docks for at downloade og installere
den nyeste driver til docken pa computeren.

Vigtige WEEE-oplysninger:

e Brug kun docken med en UL-godkendt, baerbar Lenovo- eller ThinkPad-computer
med et sikkerhedsniveau for brandfare over V-0.

Brug det USB-C™-kabel, der falger med docken.

Brug den vekselstremsadapter og ledning, der felger med docken.

Docken kan anvendes i temperaturer mellem O °C (32 °F) og 40 °C (104 °F).
Hvis docken bruges med et USB-tastatur eller en USB-mus, skal tastaturet eller
musen forbindes til docken med et gyldigt USB 2.0-stik, hvor der er markeret
indgang til hhv. tastatur og mus.

o TO= S YA +=0l V-02C =010t ot ULNI SSE Lenovo £= ThinkPad = ES
ZHEEC AIZBEIAAIR.

o TIO% M M3E USB-C™IAHO0IES ASSHA A2,

o SO EN HSEH=E ACKHE OEH % M DEE MSTHYAIL.

o S HS 2& Y= 0°C(32°F) ~ 40°C04°F) Y LICH

o TIJIUSBIIEE L= USBOIRAZ AS5t=s R IIEE £= MIRASE A4 IEE
L= 0tRAI EAE =39 HESHUSB 2.0 HUHN HEGAAIR.

Dutch
Installatie-instructies

Volg de afbeeldingen om de dock op uw computer en een werkend stopcontact aan
te sluiten. Ga vervolgens naar https://www.lenovo.com/support/docks voor het
downloaden en installeren van het meest recente stuurprogramma voor de dock op
uw computer.

Belangrijke informatie:

e Gebruik de dock alleen met de UL-gecertificeerde Lenovo- of ThinkPad-
notebookcomputer, waarvan de behuizing een brandveiligheid heeft van meer dan
V-0.

Gebruik de USB-C™-kabel die bij de dock is geleverd.

Gebruik de netvoedingsadapter en het netsnoer die met de dock zijn geleverd.
Het bedrijfstemperatuur van de dock ligt tussen O °C (32 °F) en 40 °C (104 °F).
Als de dock met een USB-toetsenbord of een USB-muis werkt, sluit het
toetsenbord of de muis dan aan op de USB 2.0-aansluiting op de dock met het
pictogram voor het toetsenbord respectievelijk de muis.

Polish
Instrukcje instalowania

Wykonaj czynnosci przedstawione na ilustracjach, aby potaczy¢ docka z komputerem
i gniazdkiem elektrycznym. Nastepnie przejdz do strony
https://www.lenovo.com/support/docks, aby pobrac i zainstalowac najnowszy
sterownik stacji dokujacej na komputerze.

Wazne informacje:

e Docka mozna uzywaé wytacznie ze zgodnym z normami UL notebookiem Lenovo
lub ThinkPad, dla ktorych poziom ogniocodpornosci jest wyzszy niz V-0.

Uzyj kabla USB-C™ dostarczonego ze stacja dokujaca.

Uzyj zasilacza i kabla zasilajacego dostarczonego ze stacjg dokujaca.
Temperatura otoczenia dla stacji wynosi miedzy 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Jedli stacja dokujaca dziata z klawiaturg USB lub myszka USB, podtacz klawiature
lub mysz do odpowiedniego ztgcza USB 2.0 na docku ze znakiem klawiatury lub
myszy.

French
Instructions d'installation

Suivez les illustrations pour connecter la station d'accueil a votre ordinateur et a une
prise de courant. Rendez-vous ensuite sur https://www.lenovo.com/support/docks
pour télécharger et installer le pilote de la station d'accueil le plus récent sur votre
ordinateur.

Informations importantes:

* Utilisez la station d'accueil uniquement avec I'ordinateur portable Lenovo ou
ThinkPad répertorié par I'UL dont le niveau anti-incendie est supérieur & V-0.
Utilisez le cable USB-C™ qui est fourni avec la station d'accueil.

Utilisez le boitier d'alimentation et le cordon d'alimentation qui sont fournis avec
votre station d'accueil.

La température de fonctionnement de la station d'accueil est entre O °C et & 40 °C.
Si la station d'accueil fonctionne avec un clavier USB ou une souris USB, branchez
le clavier ou la souris sur le connecteur USB 2.0 approprié sur la station d'accueil
selon la marque du clavier ou de la souris.

Rosson
MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE

AeNCTBYTE COrAaCHO MPEACTABAEHHBIM PUCYHKaM, YTOBbI MOAKAIOUNTE AOK-CTaHLMIO

K KOMMbIOTEPY M 3AEKTPUYECKOW po3eTke. 3aTeM nepenamnTe Ha Be6-CTpaHMLY

https://www.lenovo.com/support/docks AAs 3arpy3Kku U YCTAHOBKM MOCAEAHEro

ApaiiBepa AOK-CTaHLIMKU Ha KOMMbIOTep.

Ba)xHas uHdopmauma:

* MICNOAb3YITe AOK-CTaHLMIO TOABKO C BKAIOYEHHBIM B NepeyeHb UL HoyTEyKoM

Lenovo namn ThinkPad, ypoBeHb NpOTUBOMOYKapHOM 3aLUMTbl KOTOPOro Bbiwe V-0.

Ncnoab3yiTe kabeAb USB-C™, KOTOPbIN MOCTAaBASIETCH BMECTe C AOK-CTaHUMEN.

MCnoAb3yiTe apanTep SAEKTPOMUTaHUS W LLIHYP NMUTaHWS, BXOASILLME B KOMMAEKT

NOCTaBKM AOK-CTaHUMM.

Pabounin pAManasoH TemMnepaTyp AASt AOK CTaHumm: oT 0°C a0 40°C.

o EcAn pAOK-CTaHUMs ncnoAabsyeTcs BMecTe ¢ USB-kAaBmnaTypon nan USB-MblLLbio,
MOAKAIOYUTE KAGBUATYPY MAWN Mbillb K NPaBUAbHOMY pasbeMy USB 2.0 pAoK-
CTaHLWK C MOMETKON KAGBUATYPbl MAM MbILLIN COOTBETCTBEHHO.

German
Einrichtungsanleitung

Folgen Sie den Abbildungen, um das Dock an den Computer und an eine Steckdose
anzuschlieBen. Gehen Sie dann zu https://www.lenovo.com/support/docks, um den
neuesten Dock-Treiber auf lhren Computer herunterzuladen und ihn zu installieren.
Wichtige Informationen:

* Verwenden Sie das Dock nur mit dem UL-gelisteten Lenovo oder ThinkPad
Notebook, dessen Brandschutzniveau héher als V-0 sein muss.

Verwenden Sie das USB-C™-Kabel, das im Lieferumfang lhres Docks enthalten ist.
Verwenden Sie das Netzteil und das Netzkabel, die im Lieferumfang Ihres Docks
enthalten sind.

Der Betriebstemperaturbereich fur das Dock liegt zwischen O °C und 40 °C.
Wenn das Dock mit einer USB-Tastatur oder -Maus funktioniert, schlieBen Sie die
Tastatur oder Maus an den entsprechenden USB 2.0-Anschluss am Dock mit der
Tastatur- bzw. Mausmarkierung an.

Simplified Chinese
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Brazllian Portuguese
Instrucdes de configuracéo

Siga as ilustracdes para conectar o dock ao computador e & uma tomada elétrica. Em

seguida, acesse https://www.lenovo.com/support/docks para baixar e instalar o

driver do dock mais recente no computador.

Informagdes importantes:

e Use o dock apenas com o computador notebook ThinkPad ou Lenovo aprovado

pelo UL, do qual o nivel de protecdo contra incéndios deve ser superior a V-0.

Use o cabo USB-C™ que acompanha o dock.

Use o adaptador de energia CA e o cabo de alimentagéo fornecidos com o dock.

A faixa de temperatura de operagdo do dock esta entre 0° C (32° F) e 40° C (104°

F).

¢ Se o dock funciona com um teclado USB ou um mouse USB, conecte o teclado ou
mouse ao conector USB 2.0 adequado no dock com a marca de teclado ou mouse
respectivamente.

Itallan
Istruzioni di installazione

Seguire le figure per collegare il dock al computer e a una presa elettrica. Quindi,
visitare il sito https://www.lenovo.com/support/docks per scaricare e installare il
driver del dock piu recente sul computer.

Informazioni importanti:

e Utilizzare il dock solo con i computer notebook Lenovo o ThinkPad approvati dai
laboratori UL, con livello di ignifugazione superiore a V-0.

Utilizzare il cavo USB-C™ fornito con il dock.

Utilizzare I'adattatore di alimentazione CA e il cavo di alimentazione forniti con il
dock.

La temperatura di funzionamento del dock deve essere compresa tra O °C e 40 °C.
Se con il dock si intende utilizzare una tastiera USB o un mouse USB, collegare la
tastiera o il mouse al connettore USB 2.0 appropriato del dock, contrassegnato
rispettivamente dal simbolo della tastiera o del mouse.

Slovaklan
Navod na instalaciu

Postupujte podla obrazkov na pripojenie dokovacej stanice k pocitacu a elektrickej
zasuvke. Potom prejdite na adresu https://www.lenovo.com/support/docks, z ktorej si
do svojho pocitaca stiahnite a nainstalujte najnovsi ovlada¢ dokovacej stanice.
Délezité informécie:

* Dokovaciu stanicu pouzivaijte len spolu s prenosnym pocitacom Lenovo alebo
ThinkPad uvedenym v zozname UL s odolnostou voéi poziaru vy3sou nez V-0.
Pouzivajte kabel USB-C™ dodavany spolu s dokovacou stanicou.

Pouzivajte napajaci adaptér a napajaci kabel dodané spolu s dokovacou stanicou.
Prevadzkova teplota dokovacej stanice je 0° C (32° F) az 40° C (104° F).

Ak sa dokovacia stanica pouziva s klavesnicou USB alebo mysou USB, pripojte
klavesnicu alebo mys k spravnemu konektoru USB 2.0 dokovacej stanice
oznacenému znackou klavesnice alebo mysi.

Czech
Navod k nastaveni

Podle obrazk pripojte dokovaci stanici k poéitaci a zapojte do elektrické zasuvky.
Poté si z adresy https://www.lenovo.com/support/docks stahnéte a nainstalujte
nejnovejsi ovlada¢ dokovaci stanice do pocitace.

Dulezité informace:

« Dokovaci stanici pouzivejte pouze s notebooky Lenovo nebo ThinkPad uvedenymi
na seznamu UL, jejichZ uroven ohnivzdorné ochrany je vy3ssi nez V-0.
Pouzivejte kabel USB-C™ dodany s dokovaci stanici.

Pouzivejte napajeci adaptér a napajeci kabel dodany s dokovaci stanici.

Rozsah provozni teploty dokovaci stanice je 0-40°C.

Pokud dokovaci stanice podporuje klavesnici nebo mys USB, pfipojte je k
pFislusnému konektoru USB 2.0 na dokovaci stanici se znackou klavesnice, resp.
mysi.
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Spanish
Instrucciones de configuracién

Siga las ilustraciones para conectar la estacion de acoplamiento a su sistema y una

toma de alimentacion eléctrica. A continuacion, vaya a

https://www.lenovo.com/support/docks para descargar e instalar al controlador mas

reciente de la estacion de acoplamiento en el sistema.

Informacién importante:

e Utilice la estacion de acoplamiento solo con el equipo portatil Lenovo o ThinkPad

indicado en la lista UL, cuya proteccion contra incendios debe ser superior a V-0.

Utilice el cable USB-C™ que se incluye con la estacion de acoplamiento.

Utilice el adaptador de alimentacion de CA y el cable de alimentacién que se

incluyen con su estacion de acoplamiento.

« Elintervalo de temperatura de funcionamiento de la estacion de acoplamiento esta
entre los O °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

e Sila estacion de acoplamiento funciona con un teclado USB o un mouse USB,
conecte el teclado o ratén al conector USB 2.0 correspondiente en la estacion de
acoplamiento con la marca del teclado o mouse, respectivamente.

Korean

Mx| 740l
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EERM:

o UEiEFEEEEEIRET UL FrénFIE0 Lenovo 8F ThinkPad “F B E HSHAESER, ERKESHLA1
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HEF TR EE NI USB-C™ $ik.
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Turkish
Kurulum ydnergeleri

Baglanti birimini bilgisayariniza ve elektrik prizine baglamak icin sekilleri izleyin.
Ardindan, en son baglanti birimini indirip bilgisayariniza yuklemek igin
https://www.lenovo.com/support/docks adresine gidin.

Onemli bilgiler:

* Baglanti birimini yalnizca UL olarak listelenen ve yangina dayaniklilik seviyesinin V-
0O'den daha yuksek olmasi gereken Lenovo veya ThinkPad dizUstl bilgisayarinizla
kullanin.

Baglanti biriminizle birlikte verilen USB-C™ kablosunu kullanin.

Baglanti biriminizle birlikte verilen AC glg¢ bagdastiricisini ve elektrik kablosunu
kullanin.

Baglanti biriminin ¢alisma sicakligi araligi 0°C (32°F) ve 40°C (104°F) arasindadir.
Baglanti birimi bir USB klavye ya da USB fareyle calisiyorsa, klavyeyi veya fareyi
klavye veya fare isareti olan baglanti birimindeki uygun USB 2.0 baglacina takin.

Ukralnlan
IHCTPYKUIiT 3i BCTAHOBAEHHS

MIAKAIOUITb AOK-CTaHLLI0 A0 KOMM'IOTEPa Ta @AEKTPUYHOT PO3ETKM, AOTPMUMYIOUNCH

IHCTPYKLUIN Ha iAtoCcTpaLisx. MOTIM NeperAiTe Ha CTOPIHKY

https://www.lenovo.com/support/docks, o6 3aBaHTaXUTH 1 IHCTAAOBATK Ha

KOMMN'lOTep OCTaHHIN aApansep.

Baxxauea iHpopmalis.

* BUWKOPUCTOBYMTE AOK-CTaHLitO AMLLIE 3 yXxBaAeHUM UL HOyTOyKoM Lenovo abo

ThinkPad y kopnyci kaacy BorHecTikocTi BuLe V-0.

BukopucToByinTe kabeAb USB-C™ 3 KOMMAEKTY MoCTadyaHHsA AOK-CTaHUii.

BUKOPUCTOBYMTE aAANTEP KUBAEHHS 3MIHHOTO CTPYMY i1 KabeAb KMBAEHHS 3

KOMIMAEKTY MocTavyaHHA AOK-CTaHLUil.

AjanasoH po6oymnx TeMnepaTyp AOK-CTaHUii cTaHoBUTL 0-40° C.

*  SKLIO BM BUKOPUCTOBYETE 3 AOK-CTaHUieto USB-kAaBiaTypy abo USB-muLuy,
niaAKAlOUanTe KAaBiaTypy abo Muwy Ao po3'eMy USB 2.0 Ha AOK-CTaHUii 3
BiANOBIAHOIO MO3HauKO.

Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/compliance

Electronic emission notices
Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of Conformity

The following information refers to the ThinkPad USB-C Dock Gen2, model: LDC-G2.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
. Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using
other than recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void
the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Eurasian compliance mark

il

Japan VCCI Class B compliance

A4 VCCl 7 7 * B WA
CodEe, 77 2 BHRT T miicfifl+¥s e 2l LT 2T
HLCORENFTIAERT L E Lofiifie ha &, ZfEHeG &R T
Serb Y EF, RS TIELLROFL L TR Y VCCI-B
Japan notice for ac power cord

The ac power cord shipped with your product can be used only for this specific
product. Do not use the ac power cord for other devices.

AURB LU AT ILCHRIA—F - Y FANET3HER. $EREBOLDICE>T
W ETOTHOHAMRBRIC@ERL BLT(EEL,

Notice for ac power adapter

The ac power adapter comes with your dock meets following requirements:

e UL listed

e 20Vdc

e Atleast45A

e Maximum ambient temperature: no lower than 40 °C (104 °F)

If you have any problems with the ac power adapter, contact Lenovo for service.

Consignes relatives au boitier d'alimentation

Le boitier d'alimentation est livré de fagon a remplir les exigences suivantes :

e Répertorié par I'UL

e 20Vcc

e Aumoins 45 A

e Température ambiante maximum : non inférieure & 40 °C

Si vous rencontrez des problémes avec le boitier d'alimentation, contactez Lenovo
pour maintenance.

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations (EAR)
and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can be re-
exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country list.

Product information for China
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Ithalatci - imalatgi/Uretici Firma Bilgileri ve Diger Bilgiler

1. Imalatgi ya da ithalatg! firmaya iliskin bilgiler:

Urtintin ithalater firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Turkiye istanbul
Subesi’dir. Adresi ve telefonu séyledir:

Palladium Tower is Merkezi

Barbaros Mah. Kardelen Sok. No:2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir istanbul, Trkiye
Tel: 90 216 570 0100

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar i¢in gosterilmesi gereken standart 6zeni gdstermeniz yeterlidir.
Cihaz c¢alisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle, kopurttlmus deterjanlarla,
sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son kullanicilar onarim konusunda yetkili degildir.
Ariza sz konusu olduguna inaniyorsaniz telefonla danisabilir ya da Grini bu kitapta
yer alan servis istasyonlarindan birine géturebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Urtntintizt ve bagli oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat etmeniz
gereken birka¢ nokta vardir. Aygit tasimadan énce tUm bagli ortamlarin ¢ikartiimis
olmasi, bagli aygitlarin ¢éztlmesi ve kablolarin soktlmis olmasi gerekir. Bu aygitin
zarar gérmemesi i¢in gereklidir.

Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu kullanilmasina
dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili bélumunden (eger
saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4, Aygita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Avyaita iliskin kullanicinin yapabilecegi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim ya da
onarima gereksinim duyarsaniz bir C6zim Ortagrndan destek alabilirsiniz. Ayrica
servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢evre saghigina zararl olabilecek durumlar:

Bu tUr durumlar s6z konusu oldugunda Urline 6zel olarak bu kitabin ilgili bolimunde
detayli olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tur bir uyari yoksa, kullanmakta oldugunuz
Urtin igin boyle bir durum s6z konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iliskin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirli olmamak kaydi ile bu bélumde bazi kullanici hatalarina
iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen géstermeniz yeterlidir.
Kilavuz icinde daha ayrintili bilgiler verilebilir.

Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina gereginden
yUksek kuvvet uygulanmasi Aleti calisir durumda tasimak, temizlemek vb. eylemler
Alet tGzerine kati ya da sivi gida maddesi dékulmesi Aletin tasima sirasinda
korunmamasi ve darbe almasi

7. Oranan dzelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:

Urantintze iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bélimlerinde bulabilirsiniz.
8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Urin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iliskin bilgiler:

Aksaminizi calisir hale getirebilmeniz i¢in gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu
kilavuzda yer a\r_naktadlr. Kurulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz saticinizdan
ya da bir Servis Istasyonu’ndan Ucret karsiligi destek alabilirsiniz.

10. Taketicinin Haklari

10.1. Garanti stresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

10.2. Malin butun pargalari dahil olmak Gzere tamami garanti kapsamindadir.

10.3. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili TUketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.
10.4.Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢gmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degdistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yuktmladur. Tuketici Gcretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatgi
taketicinin bu hakkini kullanmasindan mateselsilen sorumludur.

10.5.Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami slrenin asiimasi,

- Tamirinin mimkUtn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatei
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tlketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir suresi 20 is glinint gegemez. Bu slre, garanti slUresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gunu icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalat¢i; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi i¢erisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen slre garanti stresine eklenir.

10.7.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

10.8.Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigr yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10.9.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, ttketici Gimrak
ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurlagine
basvurabilir.

11. Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émri: Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen
kullanim émri 5 yildir.

12. Enerjin Uketen mallarda, malin enerji tiketimi agisindan verimli kullanimina iliskin
bilgiler: Urtine ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslkli bélimunde
belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parca ihtiyaci durumda bu
istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. [thal edilmis mallarda, yurt disindaki Gretici firmanin unvani ve agik adresi ile
diger erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis Istasyonlari ve Yedek Parca Malzemelerinin Temin
Edilecegi Adresler

Garanti sUresi icerisinde musteri arizall Grint asagida belirtilen merkezlere teslim
ederek garanti hizmetinden yararlanir. Urtin yerinde garanti hizmeti iceriyorsa, bu
merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek par¢a malzemelerini de bu
merkezlerden temin edebilirsiniz.

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler

Arizall Ideapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H serisi/Lenovo V
serisi GrGnlerini Gcretsiz servise génderebilmeniz icin asagidaki numaralardan servis
kaydi actirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi : 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecedi Merkezler:

ADANA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, Ozden Apt. Zemin kat, No:15 Cukurova /Adana
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No:25/A Merkez /Afyon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

CETIN EMEC BULVARI 1324. CADDE (ESKi 7. CADDE) NO:37/5 OVEGCLER / CANKAYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 31410 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.$.

Cayirbasi mh. Degirmenéni cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.$.

Efeler Mahallesi, Ataturk Bulvari, Alagam Cad. No:8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2.Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR P.K.10020
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukcu Is Merkezi Bodrum Kat Nilufer /BURSA
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

DENIZLI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Degirmensdni Mah 1539 Sk N:39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zamrat Apartmani A Blok N:3 /DUZCE
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat:3 no:13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atatirk mah. Adnan inanici cad. No:26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gulbahar Mahallesi . Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No:2 Mecidiyekdy/Sisli istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakgilar Cad. No:78 Kat: 1 D Blok N:78 Eyup/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No:37/A Cankaya /IZMIR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.Cars! Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No:20 IZMIT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selguklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No:32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazi mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No:83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel : 02123141010

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet inénl Bulvar Yeni Mh 3146 SK.No:2 Dikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayyoni Cad.Kizilay Is Hani.Zeminkat No:2/7 Sanlurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Diik:4-5 Corlu /Tekirdag
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No:17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 0212 3141010

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi Urlinlere destek verebilmektedirler.
ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No:7 M. Berrin Goksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel: 0 322 458 2510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.Sti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No:36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel: 03124732393

Destek A.S.

Asadi dvecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No:11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel : 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. $ti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No :36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbilisim.com

Tel : 0 312 473 2500

1ZMIR

Adapa San. Ve Tic A.S.

Ankara Asfalti No:26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat:3 Daire:305-309 35110 Bornova /izmir
http://www.adapa.com.tr/

Tel : 0232 462 59 59

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No:42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montré
http://www.egebimtes.com.tr

Tel: 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar Endustri Mihendislik Hizmetleri San. Tic
Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel : 0 216 373 98 00

Destek A.S.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No:8 Kat:2 34418 4. Levent/istanbul
http://www.destek.as

Tel : 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.S.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No:2/1 34416 4.Levent
/istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel: 0212 3739393

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat:7 34385 Sisli
/istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel: 021222257 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Sti.

Buyukdere Cad. Noramin is Merkezi No:237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0212356 75 77

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. Sti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu is Merkezi | D:15 81040 Ziverbey /istanbul
http://www.pbs.biz.tr

Tel : 0 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www.seriltd.com.tr

Tel: 444 0 426

Trademarks

LENOVO, the LENOVO logo, THINKPAD, and the THINKPAD logo are trademarks of
Lenovo.

USB-C is a trademark of USB Implementers Forum.

All other trademarks are the property of their respective owners. © 2019 Lenovo.


https://www.lenovo.com/compliance
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